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Ii iau.

Plec din hotel s4 mé plimb de-a lungul strazilor
de linga canal si ochesc pe colt o cafenea cores-
punzédtoare pentru un mic dejun tirziu. indrep—
tindu-ma spre ea scot ochelarii din buzunar. Lentilele
astea sint atit de groase. Mi-i pun si mé aplec
peste balustrada verde si vid cum un remorcher
diform coboard pe canal. Cum poasi poarte vrun
putoi ochelari din astia?

Asa grosi cum sint, in intrecerea dintre ei si
talpa scrignitoare, ca un taur castrat, a pantofilor
lui Bruce Robertson, o sé fie un singur cistigitor.
Ma rasucesc, rinjind satisfiacut la trosnetul pe
care-l scot pe caldarim. Apoi, cu o migcare de
picior atit de dibace, incit ar fi putut fi a lui Tom
Stronach cind apasa plin de admiratie butonul de
derulare inapoi la video, arune ochelarii sparti in
Herengracht si urméresc cu privirea cum sint
inghititi de ape.

Cind ma intorc la hotel, Bladesey e intr-o stare
oribila, sezind pe pat.

— Bruce... tu esgti... nu-mi gisesc ochelarii...
nu stin ce am ficut cu ei... aseard ii aveam...

— Aseard ai fost muci, ii zic eu.

— Da, dar aveam ochelarii...

— Ascultd Bladesey, dacé te gindesti mai bine,
nu m-am uitadacaveai ochelarii aseari...

— Of Doamne... nu vid Bruce...

— Nu conteaza Confrate Blades, Bruce Robertson
o 84 vadd pentru tine. lo o saleg curvele pentru
tine fiule, nuti face nicio grija. Pizde a-ntiia.

— Cu...

— Singurele cururi care intri-n discuties cele
pe cario sa le futem 'n cartieru rogu. Acu trage-{i
haina pe tine i hai si ne facem de cap. li ultima
noastri zi!
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il conduc pe Bladesey pina in cartierul rosu.
Flasneta boraste niste muzicd olandezd de at-
maosferd. Tipul care o invirteste isi intinde palaria
8d-1 punem monede in ea, da-si pierde vremea cu
mine. Fiecare binut e rezervat pentru curve si
droguri. Pind gi potolul a devenit un lux deocam-
datd. Intorc spatele péléiriei intinse 1 mé strecor
ca 84 evit o bicicletd care vine inspre mine, céci
sintem pe banda rezervata bicicligtilor, dar Bladesey
e prea lent. Il izbeste, desi nu cu forta. Putoiu
purtitor de sabofi incepe sad urle la el:

— Klootzak! Timpitule!

Il tin i mai strins. Putoiu mucos tremuri ci-i
iese gi alcoolu din singe de fricd. Dupé putin timp
il min in vizuina unei curve grase si-1 las acolo.

— Bruce, eu... eu... bolboroseste el.

— Al grija de tovaragu meu papusi, ii fac eu cu
ochiul, si-a pierdut ochelarii, iar ochisorii lui nus
prea buni.

— O 84 am mare griji de el, spune ea cu un
accent caraibian.

— ...el... eu... eu... se tinguie Bladesey.

— 0 24 am griji in mod qpemal de tine voinice,
zice curva, conducindu-l in vizuina ei.

Apoi mi apuc de preacurviraia mea de azi,
lasindu-l1 pe putoiu mucos sd sentoarcd singur.
Ma duc inapoi la mica mea studentd. Ma las atit
de mult dus de val, incit uit complet de amicul
meu, Confratele Bladesey. O scapare din partea
mea.

Cind mé intorc la Cok City citeva ore mai
tirziu, Bladesey e acasid si e sucdrit. Aratd in-
grozitor.

— Ti-am spus s stai acolo Bladesey, unde te-ai
carat? Am fost ingrijorat ca dracu!
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— Eu... 434, de fapt 444, am luat un taxi... ai
lipsit atit de mult.... fata din camera...

— Pii ai pierdut toatd distractia, ii spun eu.

Mai tenta puternie si-l las pe putoiu pe jumate
orb in Dam, dar iau decizia ca folosesgte si el la
ceva. In barul din aeroport la Schipol astept pina
cind Bladesey se duce la toaletd, apoi ascund in
geanta lui un film porno i niste droguri pe care-am
pus laba.

E o situatie in care nu pot pierde cind o sa
trecem prin vamaé la Edinburgh. Ori am pléacerea
s8-1 viid mutra lui Bladesey cind o s4 fie siltat,
lasindu-ma pe mine si-i explic lui Bunty ¢i eu
n-aveam chef sd4 merg la Amsterdam, ci eram
convins ¢ mergem la Scarborough, dar CLiff a
insistat. Sau, alternativ, daca iese basma curata
din asta, ma aleg cu niste prafuri de tras pe nas
si ceva material pentru o laba. Si asa se si intimpla,
cicl Bladesey trece lejer prin vamaA.

M4 simt mai usurat ¢4 nu mi-au deschis mie
geanta. Pantalonii, cAmadsgile, sosetele si chilotii
ar fi emanat de-acolo dinfuntru un damf senza-
tional, de-ti diddeau lacrimile. Pe cind imi recu-
perez bunurile, chiar daca sint evident fericit sa
am niste prafuri de calitate, in timp ce Confratele
Bladesey se mai pisd o datd in aeroportul din
Edinburgh, sint si putin dezamégit cid Bunty n-a
avut ocazia sa vada firea eminamente depravata
a creaturii cu care s-a méiritat.

Dar mai e destul timp pentru asta.
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Melancolia de dupa vacanta

Prima zi acasd dupa vacantd, iar putoiu dla de
Toal ma cheamé la el in birou. E ceva diferit la
bulangiu Ala si-mi ia o secunda si-mi dau seama
ce e. Apoi imi dau seama: a renuntat la gelul de
pér i s-a uscat cu feonul pieptinindu-si-l pe spate.
Un Toal nou! O imagine a ofiterului modern din
fortele de ordine intr-o democratie mai la moda,
tinereascd, mai sic i mai placutd, care di bine
la presd. Aratd ca un homo de rahat si afectat,
mindru de el si decadent. O s4 trebuiascid sa ne
obignuim ceva timp cu podoaba aia capilara. O, ba
s-0 crezi tu Sord Toal. Aceleasi reguli de rahat!

— In absenta ta Amanda Drummond a preluat
rolul de conducere a anchetei. Am hotérit, dupa
ce m-am gindit mult, ca lucrurile s4 ramina asa.

Simt cum euforia vacantei mi se evapord in
fata caldurii emise de bomba lui Toal. Raspunsul
meu e imperfeet si lipsit de demnitate.

— O micd prostutd... bolborosesc euw.

— M4 asgtept de la tine s& cooperezi din toata
inima cu ea. Bruce, de cind ai plecat tu, interesul
presei a crescut din nou. Forumul a facut mare
tdmbaldu. Se pare cd ai fost cam neglijent pe
partea cu relatiile comunitare. Exact in domeniul
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dla e tare Amanda. Ce-i bun pentru unii nu-i bun
pentru alfii, incuviinteaza Toal din cap, carecum
scuzindu-se. Trebuie s4 mergi pe mina mea deo-
camdati, se rasteste el brutal, in vreme ce eu
simt cum cuvintele Ascultd Confrate Toal mi se
usuca-n git.

Sint in stare numai sd stau acolo in picioare,
asemenea unei femei care vrea s-o ardd cu ho-
mosexuali in fata unei bude din vreo discoteca
ticsitd cu homalai efeminati fix inainte de ultima
comandé, pe cind Toal ridica receptorul.

— Amanda, Bruce s-a intors. Poti sé urei pind
aici si sd-1 pui la curent cu ce s-a intimplat?

Pune jos receptorul.

— Uite, 444, Gus Bain toemai mi-a povestit...
incep eu. Vreau doar si plec, Am nevoie si ma-ntre-
mez umpic inainte de a putea sa-i fac fata les-
bienei aleia sadice de Drummond.

— (Gus nu-i la minge Bruce, bate pasul pe loe,
spune Toal pe un ton neribdéitor.

Asta miA face s4 miA simt bine cdel il consi-
derasem pe Gus un rival serios in cursa pentru
promovare. Desi nu mai intri-n discutie, daca
Toal il vorbeste agsa de rdu pe bétrinu putoi.

Dar i-o veste bund pentru mine. Ma simt cu
moralul mai ridicat cind Drumscula intrd si imi
aruncé o privire plini de dezgust, dar faptul ca si
ea evident detestd si facd asta la fel de mult ca
si mine mi face s34 mi simt chiar si mai con-
fortabil.

— Bunid Mandy, zimbesc eu.

— Ai avut o vacanta frumoasi Bruce ? intreaba
ea de ochii lui Toal, cu o politete fortata.

— Deloc nasoala.

— Olanda parca, nu?
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— Da. O calatorie obisnuita. E o tara foarte
civilizata.

— Desi peisajul e putin cam monoton, nu-i asa?
comenteazi Toal.

— Mie imi place, ridic eu din umeri, e un
contrast interesant fata de terenul mai accidentat
din Scotia.

— Ce poti sa faci acolo? ma testeazi Drummond.

Vrea sa spun ,curve si droguri® in fata lui Toal.

— E un loc foarte relaxant. Poti sa stai intr-o
cafenea si si te uifi la lumea care trece pe strada
cu o cafea bundéi in fatd, dau eu usor din umeri,
simtind cum mé loveste mahmureala.

Putoii imputiti incearcd s mi termine. Dar ce
stiu ei? Nimic, zero, mé fut in toti. Suma totali:
un zero baban de rahat.

— Am auzit cd in Amsterdam exista o gramada
de probleme cu drogurile, spune Toal, privindu-ma
provocator.

— Da, asta-i dezavantajul orasului dstuia. K prea
libertin si rezultatul e cd atrage toate gunoaiele.
Oricum gata cu glumitele fird sens despre va-
cante, cum e cu cazul? zic eu ager gi cu riceali
in voce, facindu-i pe Toal si pe Drummond sa arate
ca niste flusturatici ce sint.

Toal pare putin cu capsa pusi cd l-am prins la
'nghesuiala. Ar face mai bine sa se obisnuiasca cu
asta pentru cé odatd ce o sd promovez, chiar asa
o 84 fie. 54 mor daci atunci o si-1 mai inghit toate
porciriile.

Drummond incepe si turuie o gramada de céica-
turi care, oricum ai lua-o, se rezuma la faptuca
s-a intimplat un rahat de cind am fost plecat,
exact cum am presupus. Cum mortii masii s-or fi
asteptat s facd vreun progres la un caz ca dsta
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